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uA NAGY ADY UTOLSÓ BARÁTJA 
- é s a kis Ady nagyapja 

A bizarrnak tűnő cím való tényekről beszél. 
Van a világon egy kisfiú, ak i t nagyapja ha l 
hatat lan költő-barátjáról Adynak neveztek el 
Araer ika egy távoli államában. Oregonban. A 
kisfiú édesapja, ak i tízéves korában került 
Franciaországba, majd az Egyesült Államok
ba, sose szakadt el egészen az óhazától. Pá
rizsban érettségizett, de i t thon és Németor
szágban végzett kutatásai alapján írta meg a 
H i t l e r és Hor thy kapcsolatával foglalkozó 
disszertációját. Most kelet-európai történelmet 
tanít Port landban, az állami egyetemen. 

A f ia ta l professzor, Mar io Fenyő az új ma
gyar i rodalmat forradalmasító Nyugat-folyó
i ra t egyik alapító-szerkesztőjének és élharco
sának, Fenyő Miksának legkisebb fia. ö már 
nem ismerte a költőt, de tudja , hogy a „Zúg-
zeng a jégcimbalom" című versét G y u r i báty
jához írta. Ady-rajongása apai örökség. En 
nek köszönheti legkedvesebb nevét kisf ia, 
Jean Pierre Ady r Fenyő Miska egyetlen uno
kája is. Három éves se vo l t a gyerek, a m i 
kor hal lva, hogy a nagyapja dolgozószobájá
ban függő Csinszka képről azt mondja nagy
mamája: „Ez Ady felesége", meglepetten és 
öntudatosan mutato t t magára: „I am A d y " 
(Én vagyok Ady.) Már akkor is büszke vo l t 
erre a névre, pedig még nem is sejtette, hogy 
egy nagy Adyról nevezték el így, akinek cso-
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dálatos verseit csak később fogja megérteni. 
Talán magyaru l is . . . 

A kis Ady most először jár Magyarorszá
gon és július 23-án, a k i lencvenharmadik évé
ben járó nagyapa társaságában ünnepelte ötö
d ik születésnapját. Mer t a második évtizede 
New Yorkban élő Fenyő Miksa, Ady szósze-
r i n t is „legközelebbi" kortársa — mindket ten 

Fenyő Miksa 

1877 végén születtek — és utolsó élő barátja 
most is hazalátogatott. Az utolsó nyolc évben 
ötödször. M i n t ő mondja, szentimentális okok
ból, amiket mérlegelni sem lehet. 

Fiatalságát nyomon követő hosszú sétákhoz 
már nincs elég ereje. A múltba tűnt barátok
nak csak az emlékét lehet már felidézni, de 
jó végignézni a Duna-parton, átkocsizni a vá
roson, leülni a Gundelben, és elbeszélgetni 
azokkal, ak ik felkeresik. 

Sokan látogatnak el hozzá, mert Fenyő, ak i t 
Ady „legokosabb barátjának" nevezett, ma is 
derűs bölcsességgel, szellemesen, néha kis ma
líciával beszél a világ dolgairól és magáról is. 

- - Szellemi képességemből már csak annyi 
maradt — mondja —, hogy sikerül e lhitetnem 
a h inn i akarókkal: nem csökken . . . 

Az új magyar i rodalomra fordítva a szót, 
megtudjuk, hogy — ha rendszertelenül is — 
állandóan f igyelemmel kíséri, s o lykor ír is 
egy-egy képviselőiéről 

—- Néha úgy érzem, már eleget olvastam — 
közli elgondolkozva. ek
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